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English translation:-
Arjuna said, “Matter and Spirit, also field and knower of field and also
knowledge and what ought to be known - these | wish to learn O

Krishna!”
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English translation:-
The Blessed Lord said, “O Arjuna! This body is called field (Kshetra).
He who knows this is called knower of field (Kshetradnya) by the

sages.
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English translation:-
O Arjuna! Know Me as the knower of fields in all fields. The
knowledge of the Kshetra and Kshetradnya is deemed by Me as the

real / true knowledge.
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English translation:-

What that field is? What its nature is? What its modifications are?
Whence it is? Who He is? And what His powers are? — That hear from
Me briefly.
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8EE F 8, SO i FRAr TS ; 98 O9 ©E9 H, gH gF | Al |

ST T -

d &5 RN 9?7 89N @&J, 89N SRR RUd ? A S9Ed ol
FA fH0 29 ? T8 §O, AN @ & W ol O Siewd Rl .
d q .

ot Il -
& R T Aid ER Fo& T |
S Al B HUT Tk qedid QI N 23 -%

Kshetra Kshetradnya Yoga Page: 8 of 71 Chapter 13




AT T INAH, Seat:

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

(ol aN

fafere: 9o

TR Ya: 9 WY agha: fafElad: 0oex-w

T EIEACE English et St
oA RhiShibhiH by sages s o
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English translation:-
This has been sung by sages in many ways, in various distinctive
chants, in passages indicative of Brahman full of reasoning and

certainty.
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English translation:-

The great elements, ego, intellect and also the unmanifested, the ten
senses and the one mind and the five objects of senses form the
Kshetra.
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English translation:-
Desire, hatred, pleasure, pain, assemblage (body), intelligence,
firmness - the field (Kshetra) has been thus briefly described with its

modifications.
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SR il RN S (U N ) ; dieRd & I
"I AR

R I -
T3l 88 W W gfd e <o |
R - g & &9 odiegia g At 1 23- |l

Kshetra Kshetradnya Yoga Page: 14 of 71 Chapter 13




Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

eI, TG, AR aifect: AT, |
R 2 W TferR: | 23-< |

N2 g ITR English e G
- Amaanitvam | humility 9T F IREE | G S0y
I IAE
- Adambhatvam | un- 3 7
S ot . FRITRT i fiun w e
pretentiousness
I
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English translation:-
Humility, unpretentiousness, harmlessness, forbearance,
uprightness, service of the preceptor, purity (of thought and

purpose) steadfastness and self — control.......
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IR0 W R W 79 gl |fka TR & g ..
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BN egoism e &l AT e Rl AT
Eva also
Re Gl gal
Cha and S N
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o VyaadhiH disease SN N N
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English translation:-
Dispassion towards sense-objects, absence of egoism, perception of

evils in birth, death, old-age, disease and pain.

el Irgeg -

gfeedl & vl @ qn W IF W WOE F G Wei § AERE W
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Putra son
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e T T
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English translation:-
Non-attachment, non-infatuation with son, wife, home and the rest;
constant equanimity of mind in the occurrence of the desirable and

the undesirable...

el TgTe -
IERE B I, T — & - W AR ° M & TWar H A ;A
g & B i il &t oy § e w1 amTe @
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o Mayi to Me S
AR o qRUEERE | A s
Cha and 2 N
| =TT
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AT Yogena non-separation AT AN G0 | TR AT
R BhaktiH devotion . ey
AR Avyabhi- unswerving o
ChaariNii A T[S
an Vivikta solitary .
REALS| Wehld
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o AratiH distaste N - -
d: YHI | &Il SICCG S|
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English translation:-
Unswerving devotion to Me in Yoga of non-separation
(steadfastness), resort to solitary places while shunning assembly of

people...

fe o7 -

O TR B WA AR & g SRR AiRE Q9 SR ST IS -
3 I U - R § @ W e e e At & aage o
G QT SHRT | &
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STHIH STATH STATH
Dnyaana knowledge ~
GG EH BIG
~ Nityatvam constancy g fsgf T
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a a a
Dnyaana knowledge
GG BIG BIG
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Y STYEY GUHATHT Rl | T (741 Sl
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o Darshanam perception -~ -~
CEIEt & @ (ATS™) 180l
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=M FEE G|
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SEIGEN SRIC I
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RIS S S
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English translation:-
Constancy in Self-knowledge, perception of the end of the
knowledge of truth; this is declared to be knowledge and what is

exactly opposite to it is termed as ignorance.

et 1A -
AT B T H TSA @ I o= 50 G5 WAHT &t

TET; TE T T N F G € S S 39% [l § 98 oM g
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gqd. [SiSEA| S
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Ml SIGCIRIG SO (HT™A)
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SHAH, QUHIAq &l Q{HI[q
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3:[%1?‘[ attains to QTH ET‘" g QTH Elilv._\:l ‘EIHT
N Anaadi without o
A<llg beginning SBIC 3“”é|
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Hd, HEA ETE)
Param supreme <
qQH, qQH a8
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& EE! (W) s A
N t
A : ne ad |
Sat existent / being o o N -~
qd. ST SULSSCIR RS S|
N t
A : ne ad |
Asat non-existent / SN ~ ~
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o <
SUCSEEPA
- Uchyate is called 2
I=Ad el Jldl & R UIdld
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English translation:-
| will declare that which ought to be known, knowing which one
attains / enjoys immortality. Beginning-less is the Supreme Brahman.

That is called neither existent (Sat) nor non-existent (A-Sat).

et ofgee -

T g A9 9n9 95, i WA & 9N ¥, ol a@ A HET
8 SR A9 g R O W B | 98 SFIle. Wl W, | &
T, Selid, SRR A AeAEN B, A & e i &R A1 AREE 2 | 9
e § W, MR 2 |

HUST WIS -

S AU ol W TR SRS d AuNEEng @i W ger |, d
T IS, A T IR . AS T U ARl 9 e & ' AR,
TN d AR 3R el ARl 9 Sfidard ARl Seel TRl .

et Il -
2 d G S S SR
I S W TR AR AR A AST N 23 - 23 |
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SarvataH h -
arvata everywhere 5 O -
PaaNipaadam | with hands and S N
TITHIGH, feet ARSI &I TR
Tat that -
qg d (=)
SarvataH h -
arvata everywhere o9 IR -
AkshishiraH - | witheyes,heads |~ ~ _s O R
Mukham and mouths REESISSI STeb ST ST
qEarst IFEUY
SarvataH h -
arvata everywhere 95 I -
Shrutimat with ears 2 -~
HAdIAT & hld HUTY
Loke in the world e N .
F[[h 98 GEHNH | 1 Qqd
Sarvam all N e
SEET| SEIGII
Aavritya having
enveloped AT Y AT
TiShThati exists N s~
e’ e
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

I - I® dd T TOEEH , Td:  ARRN: - gEH Sad:
yfemd (IRA), T (T) T fawfd 1 23 - 191

English translation:-
With hands and feet everywhere, with eyes, heads and mouths
everywhere, with ears everywhere — That (Brahman) exists in the

world enveloping all.

Rl ST -
I F Y N W e &1 39 F o, R, 9@ N &= ft @
WE ¥ ; Fiif% 98 GEA 2 |

AUST FTHI -
A GRS GE EqUE STRd . @9 SNl 9l , Ak 9 g@ <TRd .
S TE FE ARA. o 1 fasa Gaien g TS R .

faei e -
e foad < Td T AR g9 )
T Sl & T T FWige S ST N 23 - 221
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂT@ - {ildq - T

T giesd U1 ARTEH, T Sheed faaiia, |
I, FY, O AU TURIRE Nl 23 - gy |

T g, SAR English =t Tt
o Sarva all o ¢
qq qHu[ qq
N Indriya the sensory PR N
S organs R
GuNa characteristics / |~ ~_~
qm functions ERRIEI I
Aabhaasam splendour / - = -~
SHEH shining SIS & STTOTITY
o Sarva all ~ o
qq W AT H G | 99
~ Indriya the sensory VRN N
S organs R
Ao Vivarjitam without any ~ A ~
senses g (&
Asaktam unattached A~ s oo
STHH S{ERREd 819U | AR Ed
Ll
¢ Sarvabhrit supporting all N €~ N
SEE (S [SEEARSICW RS B S IR RS I LU RS S|
= ~
Cha and S o
| ST
Eva also
o i g4
A C NirguNam devoid of A S an o
T, qualities [R0T & IRlEd
N GuNa - enjoyer of RN NEERN
I Bhoktru qualities IO <l HETAATST | IO HT =0T
Cha and S N
| T
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

F - () T - Fead - 91 - A, , T - Siead - aiiom, | o
T 9 U RV TR 9 (SRd) I 23 - e |

English translation:-
Shining by the functions of all the senses without having the sensory
organs, unattached yet supporting all, being itself devoid of qualities

yet it enjoys the qualities.

e o1 -

9 TEd sl & o o, GR Shedl g, @ sl # ot
2| GOl G@ER H q0A 990 &9 g M, TERmRd B dW S
F IO @ TR 2 g 3, Sieeq TR0 F, TONH 6 2 |

HAUS! WTH -
d o wd S R Qoo ey, 9 itiRa o) aee d
ERRRT R, T SRR R - e R i R e

e s -
IGM el N AR W |
A TEidl 90 a9 I A R - ew
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂ'FIQ - {ildq - T

qME: o T VA, TN, TH, W T |
A, I AT, T, | Aok T qd N 23 - 2.\

T T STR English femt S
o BahiH without
dl&: dl&eY &y
AntaH ithi
—— nta within 4 -
Cha and S
o M7
Bhuutaanaam | of beings ~ o .
%
Acharam the un-moving
STH S T
Charam the moving
-, w w
Cha and S
9 S ST
Suukshtatvaat | due to its subtlety RN -
HEHAA EHEH ™ G&H STHIAHb
Tat that N
dd, EES d
NN Avidnyeyam unknowable / N N
S=RTH, incomprehensible ST H " RIS
Duurastham remote / distant ~ o -~
UH e H it Rerd U 3THUMY
Cha and S
| S|
NN Antike near oy T |
Cha and S
o I S|
Tat that -
dd, EES d
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

e - A AFH, i e T (i) T W W @ (dRa) d@d,
AT, SR, (3R ), TS, 9 3~ 9 (IRA) 1 23 -2k

English translation:-
Without and within all beings; the unmoving and also the moving, due
to its subtlety it is incomprehensible. It (Brahman) is the nearest and

itis the farthest. It is everywhere.

et ofgee -
Wl = S R il F TR M R M T B | e 9 F FNw,

€ A W Al g, qE A S A S OGEHA E; dA wE
AT & % HROT, i W ® I |y o |

HUST WIS -

d TEE T TREE AR 9 STAE SR . d W Sd SFREl oTR .
TH AN AU S ST . d fd § (ST 28 ) IR b
INTE TS (T Sih= T ) IR .

R IR -

e

SICHEE G SRR E R T
I TS T G AU S 023 - ek
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Al 9 VY R 59 9 R |

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂT@ - {ildq - T

O] 9 od ST, TS SRS | Al 23 - el

E1C g SR English &= TSt

o Avibhaktam undivided AR = w1 d | B R (T
SRR & el IRYUT | &A1 SAHRIRISTHTT
R R S

T Cha and 5 I

iy BhuuteShu in beings E— Fl'ﬂ{\ff[ i PN

AT Vibhaktam divided BT BRI

39 Eva as if i I

T Cha and —- I

Rer Stitam existing O R

w Bhuutabhartru ls)lelfé)gosrter of Rroey & il () T
ROT FS07 FLAATHT | EROT 0T FION

T Cha and N s

oo Tat that = 3

o Dnyeyam to be known ST A | ST S S

SR GrasiShNu gzzgnl(l);rlllgg / 5T & TER (i T S A
HXATAT

e PrabhaviShNu | generating T & T A (T )
I FCASIE | FAA IeqA FON

- Cha and — -~
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

W - dd, 9, TR, YAy e, @@ Ruaw, Yo w i
T WIEW] T (STRA) N 23 -2

English translation:-
It (Brahman) is undivided and yet it seems to be divided in beings. It
is supposed to be known as the supporter of beings. It devours and it

generates.

Rl SI9ATE -

T T & g, TUiEy § oE fER 3 2| 98 §W & g 2,
A @i Wl F I FATST, TS - 0T TS AR GENwal
T R

HAUST W -
%\[ . %\[H?:[ ﬁ . NN N \ﬁ'\.%\[

fois Ifa -
¥ - AR A g RS SRemd |
i T S T Rl | Aiedl @& 0 2 - el
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

AT AN dd Al a7 TH I=4d |
T S9H. SR gie Gae [alfa| 1| 23 - <l

g g IR English = qwl
o JyotiShaam of lights e ~ .~
SAMANH, ST Rl asird
afy Api even 35 T
Tat that -
ad EERIEL d (T==)
A J yOtlH hght N . ~
SYld: SHlld Tq dsi
TamasaH from darkness .
awa: HETEY! SRR | TER
|
Param beyond / N . e
JRASE supreme S W A
- Uchyate is said to be 2 ~ _ =
I el Sidl & B Sld
Dnyaanam knowledge N
SUGLE AIETET GG
~ Dnyeyam that which is to NN . -
9H, be Sl % I T | AU J0 Y
Dnyaana- the goal of N -~
=T THH Gamyam knowledge A=l & () ST ST
FAATAE AR | et T AW
o Hrudi in the heart -~
glq [SEED) [LRIN]
o Sarvasya of all ~ S
SCIS &I H SEL
an ViShThitam seated NN NN NN s a
[REEY H [R&d & | [[REUH &=d
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

I - qd, SHINH, Y SHifQ: (RA ), e WH, S4d, (dd )
T O SR (1) e e Rilbe () 1 tr- e

English translation:-
That Brahman, the light of all lights, is said to be beyond darkness;
knowledge, the knowable, the goal of knowledge, seated in the

hearts of all.

ferst TG -
9 S Hifqdi F1 Bid, FIFR d W 2 | &l T+ &, 54 F1 [ 2
I T8 A e &0 M O OFhdl 21 98 %K &9 &, §9 &

T H @l 2 |

ST M -
d IR TRRIST YRR wOR 9 M=l BUN IR Ioihed

AR W WA . d TE (TEEI) , 39 (SUUGE g ) 9
T U T FS0IN TG Haial &ea1d a9 Red TR .

e R -
W Y R N a1 S |
TN S d 3 G g2 a8 ) 23 - 2¢
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

I ST 9 T S99 9 SRH, 9HEd: |
HE Wh: Udd, O dg WEE I99ad 1| 23 - 2R

g g IR English = qwl
fa Iti thus ~
=ld H U SRR
< Kshetram field <
GELN &=
Tathaa also / as well as
LU aoAn
Dnyaanam knowledge
SUGLE E1G|
- Dnyeyam the knowable N .
9H, S| Iy SUTOE 9 g
QUHTHT &Y
Cha and N
S|
Uktam have been stated RN
IhH / said EXARIRI [SUIID SRS
SamaasataH briefly NN NN
HH™EA: qE9 | Heqd
Mad My ~
Hg HU
BhaktaH devotee
Hh: Hh
Etat this N
uddq ELSEY|
N Vidnyaaya having known -
ERIR ded | SThY (‘ddd:) STUlA
Mad My -
Hg HIZHAT
Bhaavaaya to (My) being -~
HE™H &Y &l &Yl
-~ Upapadyate attains / enters S~ ~ =
SERD] 9| gldl & U i YUl
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

A - I TH , q TWH 99H, 9 SuEd: S%H, TAd e,
HE - Wh: AE - WO I9ad | 23 - 2R

English translation:-
Thus the field, knowledge and that which has to be known have been
briefly described. My devotee, on knowing this, is well deserved to

attain My state.

R oA -

@EY; d89 9 & T B | W VR, O dwd TN WY @Y &l
oTe Bl ® |

HUS! IR -

\&\:la \w’m =~ \aaq =~ gfﬁ
ISR WS SR . & T TN SUF , T W6, 7 @E9e T
&l .

foreeit It -
HRY At & T 3w & E
WU R S HIS W g Hesdl |l 23 - 2R
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o

SRIH,

JeSH, ¥ U9 {4 o R A |

TR, 9 O, 9 @ AR TR 23 - Re ll

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂT@ - {ildq - T

T T STR English fewl TS
~ Prakrutim matter ~
SCart| ST il
PuruSham Spirit
Je5H, Iy o8
Cha and N ~
| ST
Eva even
kG| &l &l
o~ Vlddhl know =~
Anaadi beginning-less ~
S EICd| I IS
N Ubhau both NN -~
24 Q€[ <l
afy Api also 5 T
[N V.k d.f. t' o\ haN [N aN e ha o\
ikaaraan modifications Ay S5 o ﬂ
Fl
Cha and N ~
| JATUT
GuNaan qualities o ~ .
gt i qqry &
Cha and N ~
q I ST
Eva even <
RG] &l e
o~ Vlddhl know
o . Prakruti- born of matter -~ o
SR, | gqMbhavaan R @ ST &l | TRAIGTd ST

N

BRI
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

I - (TH) THAH O ¥ T W AN o fRfs | R
q IO 9 THqEdEE W@ |G | 23 - Rell

English translation:-
Know that matter (Prakriti) and Spirit (Purusha) are both beginning-
less. Also know that all modifications and qualities are born of

matter.

e AT -

UHfd M T69 34 Al ® & gH S I Y ; I A - g
N qu RIS S agEtn o Ed @ & 39w 2 B, 9 oW
3 |

HAUS! WTH -
Tl (8F1) M1 6N (G5 ¥ QOE oWl 9 i ITRd § S 9.
REE fFER T (9 ) o1 & THAdEd ITe &ldid o™ q @A

e i .-
YFdl JENH & Siel ST e o |
YHEAIREA Sl RER T |6 R 1 13- e
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

¢ AN o =
RERNURIA & TRId: I |
ToN: GEGEEM e &g S99d 1| 23 -2
T T 39K English fewl TS
° < ~ | Kaarya- in the e~ ¢~
EIREUE T (E] _ . ?zlili ST kU]
KaaraNa production HE A wd
Kartrutva of effects and | g3y Fvor a9 =1 3T
causes .
3feadi il I
A |
- HetuH cause <
&g: gqd FITT
~ PrakrutiH matter ~
SCALH Rid BC |
~ U h t i i A ~ ~
=4 chyae is said FE A B S A
: PuruShaH Spirit 5 d
‘ Sukha- of pleasures N @
SISEUCICIL DuHkhaanaam | 54 pains qE g:drs SISEE
iped Bhoktrutve | in the RO § i | ST
experience
N N ff
N HetuH cause N
ot T FHRT
~ Uchyat i i N -
I chyae is said F&T A& e Al
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

o Ly LN\ ey - ~ =
T ;- THid: FEARNURIA 2d: I | ToN: GEG:EEM Wihd &d:
= N 2R -2

English translation:-
In the production of effect and cause, matter (Prakriti) is said to be
the cause; however in the production of pleasure and pain, Spirit

(Purusha) is said to be the cause.

et e -

FU I IR W WO I I F S T | &, THA F
St ®; I GE T F ¥ieee § o™i Ave | &, SiEcA Fa
S 2 |

HUST WIS -
FH WON IR 9 T BN 20 T 99 O Thd w0 TR
M @ W= T 68 U Siarel e g o =Urad .

e e -
\\.& ) qﬁa. ﬁﬁ e P( e |
T - GEN W o TeTRe | 23 -2
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qeN: SHR: & g e IOTH, |

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

FUM_ IUEE: A G 6 A TG N 23 - RN

g g IR English = qwl
PuruShaH Spirit
Je8: Ie9 Ie9
~ PrakrutisthaH | seated in matter ~ o NN
SEARIOR EEARIERIG BETiti=
E HEH
ferd
o Hi indeed -
f& &l G
- Bhunkte enjoys NN <~ o~
I8 ATl & SYHRT &l
N Prakrutijaan born of matter NN
BEARE I THId | I T I
el
GuNaan qualities N ~ N
RIMICE FEJUMcHS: 91l | ( PRIOTcHS ) 301
F
KaaraNam the cause 2
INUH LU K EAty|
GuNasangaH | attachment to N ~ .
TS qualities ANTAIEN R | IO TR
| &
As f thi 3 - 3
ya of this = % T )
Sat d o
w a g00 _
Asat evil
Gl Eil e
e Yoni wombs SO S S ~ ao =~
Janmasu of births =~ -~
g ST H & &l S{eH HUITd
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

W - O TR (§) TR T 4R RO e o
Tl - T - el - TG, HROH (AMRA) N 23-R N

English translation:-
Spirit seated in matter indeed experiences the qualities born of the
matter; attachment to the qualities is the cause of its birth in good

and evil wombs.

feal Sgag o

YR I PRl e # Rud & geN, YA § SS9, BREncs
qErElt T & SR g ION H A &, 3@ e %, o=l - g0
qferll § , S 34 H A 2 |

HUST WIS -
6 UFdid RUd &9d dl THAUNd SUE Joedl gEg:H - HiEHE
AT TR A FH SO HROT

i I -
TS Th| al fo @ IO i |
T - TS T WO F TPIRP Il 23 - R
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IIEET AGET T Wl Nl TR |

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

QHICHT Sid 9 1Y Sth: 48 SIRA 8 T Il 23 - R}

] EUACE: I English =<t QS

T UpadraShTaa Zgggziz 1{ A1l #1 7 392 e

STgAT Anumantaa permitter Toe] TR iﬁﬁﬂ?ﬂ e dadt ?{urm
& | TR

T Cha and N s

e Bhartaa supporter T TR S N umm—
FAAS G E AT | ST T

T Bhoktaa enjoyer Hraeq & 9 SR

TR MaheshvaraH | the great Lord T S T | SR T g
& 8 FEa AT FEHT

AT Paramaatmaa ts}ngupreme 2% SRR | AT
€ AT

=4 Iti thus o Y

- Cha and S -

Ry Api also —_— a2

Ih: UktaH is called TR R S S e

S Dehe in the body = & R STy

st Asmin (in) this . @

7eu: PuruShaH Spirit a7 e A S

e ParaH supreme e 3 T
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

I - JUEE A WAl MR FRNG AN ¥ WHICHT 3 SR 9%
qeY: MRAd, 38 (1RA ) N 2r - R

English translation:-

The supreme Spirit (Purusha) in this body is thus said to be the
(dispassionate) Spectator (observer / witness), the permitter, the
supporter, the enjoyer, the One who experiences, the Great Lord and

the Supreme Self.

fersl TG -

39 9g ¥ Reuq, 98 oW, a%ad W e & 2 | 98 @l &W |
IER AN T G AT B9 d gHA , @9 H |ROT 9N
FEAH B9 § Wi, Saeq | ¥ike, &0 ol ff @l &9 9
TR SR ¢ GREFEE 89 § T ; UE wET IR 2

HS! I -
QIR0 , A QUTRT , YROT - GIS0] 0T, ST SO @ S
R Sl AR A N IS TWAIEY [hal WA 3l Wi .

o TN -
T - el 3 - T Wl I AR |
WU G & 9al 36 al Wl 23 - R3
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂT@ - {ildq - T

T A T S, T [ T
YT FAHE: AN 9 T P ARG N 23 -3 0

T g, SAR English =t Tt
YaH he who ~
q: SR SIl (AT )
Evam thus -~
REEN ELSRSEALY SRR
e Vetti knows -~ QA >
Elis dd 9 Sdl & d<dd: STl
PuruSham Spirit -~
RIBLN JoY &l e
N Prakrutim matter NN
TR, BEAREN Tl
Cha and S N
| SR
S GuNaiH with qualities s .
T T & IOt
Saha with o o
He Hied Hied
3 Sarvathaa in all ways - & = i
o VartamaanaH | living o o o < __a
ddHT: hdH hH Hdl hdH hH hld
g3 SISMILY
oy Api also 5 =&
Na not
A | Gl
SaH he -
(SE CES di (A=)
BhuuyaH again o
3a: %Y 9l
~ ~ | Abhijaayate is born ~ =
ST STl STHTST Il
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

ha¥l

I - q: @H e TP TE THH 9 AN, @ & SqHE:
AN 3@ A AR N 23 —R%

English translation:-
He who knows the Spirit (Purusha) the matter (Prakriti) together with

the qualities, is never born again, in whatever way he may live.

el o7 -

T4 RN 69 ® W U & GRd TEA B, S O9H o d JeeE
Tl B; 98 O SRR @ sl BH Rl §30 W, YIS H o™ =l
&l & |

YS! IR -
A0 S GOVl d IEIEE Thdil IEE90l S ; dl @6 SEEEN
Foel I8l SIS 9 R

faai= 3T -
TN o &9 Thc IUICHS |
WUl FE & ot TR 9 et I qEal | 23— 1%
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂT@ - {ildq - T

e ATHA TR hidd ATHH ATHAT |
A G A0 FHARE T AW N 23 - 1

T g, SAR English =t Tt
- Dhyaanen by meditation - -
210 G i & gl 21015
N Aatmani In self ~
SATH &q4H LRI
~ Pashyanti behold S s
RAd qUdd & qleTdid
S~ Kechit some o~ N -
i FRo- &l A= @l | Il AU
Aatmaanam Self -
HTHTH, QHATAHAT <kl STHTAT
Aatmanaa by self ~ = -~
ATHAT TE g PRI | W
~ Anye others ~ -
I 3 foha & TN
RN SaaMkhyena - | by the Yoga of NN NN
T - Yogena knowledge TN < &1 SIERINIE
NN
(IR Karma-Yogena | By the Yoga of SN RN
DRINE action HHIAET < 81 RHART (TRTATd
(3@ & AT T | U 1 Fer
FAE) EIelTel)
Cha and S N
| SR
- Apare others NN N
I TN foha & T
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

I ;- HUd, A ATHAT ATHE ATHH T ~d | I T
(S Thled ) , AW T FHANH ( AHH F24qied ) N 23 -3 |

English translation:-
By meditation some behold the Self in the self by the self; others by
the Yoga of knowledge while yet others by the Yoga of action.

-

FE TF ATl S FOMHAT S QT ST Gl Sl
qEdld . FE ANF FEERTE ((GREEERTE ) O FE FHEARTS GERA
ACH T

it sl -
M YRl HIT &Y e I |
e - IR a8 T FH - IGRT R o 1 23 - %
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂT@ - {ildq - T

I g G N Sl SRR SUEd |
d A 9 A W G, AT 1 2R - R8I

= T SR English et |
o= Anye others A TR st | 3
u, e e 8
|
g Tu indeed W= wq
w Evam thus 6 TN ST SR
ST AjaanantaH not knowing 3 S g A
STl Shrutvaa having heard G £ TR | e
=R AnyebhyaH from others {Hﬁ J wiea a= s A (7
% S aTcs T&Sl | SAOTuT=a Sl
S HUTEiHS)
ST Upaasate worship ST A u—
3 Te they 3 &
v Api also & T
- Cha and o -
Ayt Atitaranti cross beyond R AR S B
™ Eva even 5 T8
T Mrutyum death e AR AR | 57 (7 )
G
AR | rayaaat | they have heard | Y | 5701 LG
as the supreme
refuge
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

- F J W A T Pl I, d e |

o

AN JogH, Afdadied @ 1 23 - R8I

English translation:-
Yet others, not knowing thus, worship the Supreme having heard
from others, and they too cross beyond death while taking refuge in

what they have heard.

fee o7 -

W EE T i S oA g T ¥, 3 R - e
EERT R FHEAWT S 9 A g9- gE @ ¢id, a<d & S a1
e € GAE & dggaR JUIET W §; ot 9 SEueEe gy 3

-

TG AH g0, Y& TEN GR &, 4:8<g I T &d T |

HUST WIS -
g TR AEG 7 AU A Sih gEATET BN e
THIU] HFUIR ST SJfaUEul §NE ; T JoiEe STidid .

faRii IfaR .-
@ AUl RN SRR SR |
A d & gE R aget ad 1 23 -8

Kshetra Kshetradnya Yoga Page: 52 of 71 Chapter 13




qrad. TG TR, S, SEERAEH . |

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

N O O

o NS AN, dd, fafg Fas 1l 23—

T T STR English fawt TS
Yaavat whatever N ~ =
T S S
-~ SaMjaayate is born R -
A SUA Eld & S gldld
[N KiMchit any o~ [aSN
EIH fFa= SEED
Sattvam being oy oy
Sthaavara- the unmoving S
CEAETHAA, | Jangam and the moving | ¢ ST - 3T
< Kshetra field ~ ~ o x ~ <
&= TFd / G/ & | TFId /&
- Kshetradnya | knower of field - -
&S 6N / ®R /& | Ted /&6
q'?[ =
N SaMyogaat from the union RN . s -~
SRIUIGE of I E & HANTHGS (ITH)
Tat that - N
dd. I G &l H d
oo Viddhi know =~
REASIC RO q_ S
Bharata - O the best (bull) | N S S
HId - B9 | RhiShabha among & Wd HAHT g ST
Bharatas! o
ST |
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

I - § AW | qad, [N T, G  @99d, dd. 89 -
N TART, (S S @H ) R 0 23 —Re

English translation:-
O best (bull) among the Bharatas! Whatever being is born, moving or
unmoving; know it to be born from the union of the field and the

knower of the field.

R oA -
¥ WA TR IgA ! Sl |, fSae W, SR SR IR Sl I & ®
; 39 T9 B gH, THA S O a9 g R B AW &9 W & &

N N

A % H@a & &, IOH 2ld &, 98 SF & |

HAUS! WTH -
g WIS IAGAT | e FEl feile (IR ) i Eeie (W) witme
I Eldd; d @9 & 9 g i AT I Eldid, & S

=i IR -
ITH a9 I A A R M |
0 - WS - GAN] TeS S0 G9 o I 23 —Rw |l
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T
T, T4y Y g, s, |
fTRag anRa 9 TRAid @ =G| 0 23 -R¢

1 T2 IR English =l |
Samam equally - -
HHH HHAT 9 HHATETE
¢ SarveShu (in) all e
SE SEIG]

- BhuuteShu in beings . N RN
Hdy, AL AT H HIUTHTATHH
N TiShThantam existing o
[dS~H Id LEMIRR|

- Parameshvaram | The Supreme N - N
QUHREH, Lord QUHAEL &l QURA AT
~ Vinashyatsu among the N N
[RRERRES! perishables € 8ld gY R

o Avinashyantam | Imperishable o o
HAARIH, dRNed “RNEd

YaH who < -
q: ST AT S (HgH)
~ Pashyati sees ~ = N
RER|] qUdl & qradl
SaH h N
J\:[: a © a—éﬁ aT
~ Pashyati sees ~ <
FERIC] TS U S H | (TS
R FAT FUUY) qTEA
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Wl - A oAy WAy Ay OHH (e, S, SO
TRAfd, | R N 23-Re

English translation:-
He who sees the Supreme Lord existing equally in all beings as the

Imperishable among the perishable - he sees (it all).

fe<) 19T -
S AT A8 i §U A9 9O Yl H AR H RN I qHE 9

2

Req SEar 2 98} AT H %R F oI T 2

ST M -
T TEE Sl Fund EFEEH TRUIN 9 @ e AR 99
a0 W@d: A’ | 9EUI S df SRR S gRdl ; 9N @4 Sl .

foe et It -
T T Wdid TRST TER |
RN AEEdd S 9R @ N O9Ed 0| 23-Re
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T 59 R O qHARYaq S |

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂT@ - {ildq - T

d &ARA AHAT MHH dd: Tnd 9 I N 23 -RR I

T EIEACE English farat St
Samam equally -
HHH, GHTA HHAEIU(
Pashyan seeing =
RERE QEdl g3 RIEMINY
o Hi indeed YN
[ FI(l<h ST HJH T
o Sarvatra everywhere ~ e~
SEE| SERS SEIL =
o Samavasthitam | equally dwelling NN ~a
HHARIAH, THAE 9 &= d HHATET ¥ d
S{HUMT=HAT
Iishvaram Lord N - N
T TCHSIL HSESAT
Na not .
A & e
o~ Hinasti destroys N
et € Rdl € H{dl
Aatmanaa by the self -
S{THAT SIRC AR SIERIFALY
Aatmaanam the Self ~ e
SH{THTH, SIRCICARSDIGE HAATAT
Easiakel]
TataH then - -~
ad: gHH d8 Hod
~ Yaati goes N - =
qid 9| gldl & BIEAR]
Paraam the highest / <
T, Supreme N =18
~ Gatim the state / goal TR 3
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

I - (T2 ) GO THARYAH, SANH, G, RO, R S AR
A fefa , (@) q@: W T A N - R

English translation:-
Seeing the same entity — the Supreme Lord - dwelling equally
everywhere, he does not destroy the Self by the self, and therefore

he reaches the Supreme Goal (the Self realisation).

e o1 -
Fife SN Ag, G4 H @ 9 Ryd T &, G9F d@dr go T,
I E I B id B B i a8 a War; @8 9w W I
F 9E &l 2 |

HOST HTSTe -
T MUHEIG G699 GREl WS TR R o) Sl GageH 9=’dl ;
AR A BT IH ITIST e &l .

e TR -
W 9R” W] & WS 99 O & |
A 4 H A Tl ITW JesAl | 23 -]

Kshetra Kshetradnya Yoga Page: 58 of 71 Chapter 13




Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂT@ - {ildq - T

. o o

YFCA @ T FHHIO PR 6 |
q: Gl aA ACHAH SThaH, @ 9=9id Il 23 - 2ol

T EIEACE: English fart S
Prakrutyaa by matter RN
SR T % & SCciRe|
Eva alone ~
aq | Hds
Cha and N ~
o S I
cn KarmaaNi actions e~ = e _ ¢
SRHTUT HHUT AT <l Qd ®H
N ~ | Kriya- being performed | o ~ _ - - 2
[HhqHTUTT MaaNaani [ERESIEA W
o SarvashaH entirely - a - =5
YaH he who < <
q: S S STl (AG™A)
~ Pashyati sees ~ 2 N
R qddl & qradl
Tathaa so also N ~
aAql d4qd
Aatmaanam the Self -
SHTHTH, S{THT <kl ITHTAT
o Akartaaram action-less ¢ = N e
H{RdH Ihdl qEdl & Ihdl
SaH he ~
: a T ar=
o Pashyati sees o = a -
RY[d JIq1Y qEdl & (HEAT
FUUY) qTEA
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

FET - W A UG W FHIOT GaR:  FRAHONW  (Efed g wi )
AT A, T, 59, 9 T4 | 23 - 2ol

English translation:-
He verily sees who sees that all actions are performed by Prakruti

alone and that the Self is actionless.

feet T -
IR S AT, T T H, T UER @, UFA F g0 & R S g

Gl & S IAHT HI FFdAl oGl & ; Fal TMY S@al & AW Fal o
"3 2 |

YS! IR -
T FH TAIER ARG FS! S SN ST oAl SR oW W
el e T T

e e -
Y=l N de FH a6 =@
AT A 9 Y higl & TR @t 7 9w 0 23 - 2ol
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T AT, ThEYH, IIRA |
dd: W@ 9 dNH & §99d a9 N 23 - 32 |

T T 39K English fewl S
Yadaa when ~ -
TaT o1 &ur T ST (A equnt
HIH HI™)
Bhuuta- the whole e 2 X N
HATHHEH, Pruthagbhaavam | variety of Hdl s ST MU
beings - - - =
A HIF &l IS HId
Ekastham resting in the ~ ~ N
TR, One T QUATHT H & | TehT [SRI0T fRerd
Rerq (T
Rerq)
~ Anupashyati (he) sees / ~ N N
SR perceives QT & (&l
TataH from that -~
dd: I LHAIHT A Al
(qEATHITEAA)
Eva alone & N
Cha and -
o adl aqd
~ Vistaaram spreading C . o
fereaH, FHEIT H T BT GENESIEL)
fer foRR (ST 2TE)
Brahma Brahman ~
&l HEgH<Hd s/ | 5l
%l
.~ Sampadyate (he) becomes < N NN
qqdd v &1 Sldl & Ul & Ydl
Tadaa then -~
aq 391 &1 98 el (‘T &)
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

I - I A, & (9 ) d@ W@ ¥ R SR,
ad1 S’ d9Id N 2R - 32

English translation:-

When he realises the diversified variety of beings as resting in the
One - that Singular Entity i.e. the Brahman - and all that he sees has
originated from that One alone; then he becomes one with the

Brahman.

v ST -
76 &u1, 98 |G , i & 91 ST W Rl T WHI | & Red

@Al & ; q° SH WACHT d & G dl F R 3@ 2 SO &,
98 GRIgFEq @l R, W & S € )

TS WIS -

Sl AIF §9 RS Reden , T Wi Red ST’ e
[HICHNEAY §@9 TEEN AR @@ SR & S0 SETd del
S SEl Sl i

[N N

AR T AR dRl SRl RIS Il 23 - 32
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T
FliceaTd, FFRIOTETd, ST 3, 3ed: |
FIE: AN Fg T FAQ A &F=3a 123 - R0

T EIEACE English et St
~ Anaaditvaat being without N ﬁ -~
~ o NirguNatvaat | being without N SEENCEN PN -~
RRSICE qualities (R EE (R STéeTges
Paramaatmaa | The Supreme
ICHTCH] Self ATHTCHT ATHTCHT
Ayam this
H{IH R &l
: AvyayaH imperishable Syt S
ShariirasthaH | dwelling in bod ~ o
FE: SO orl # R N Rerdl
NN
- Api though ~
At b o ¥ e =il
NN Kaunteya O Arjuna! ~ ¢ ~ ¢
™ & - ST !
N t
A : ne A |
~ Karoti acts / does -~ 2 -
dl $ wdl & Sdl
N t N
A a Ho A &
a -~ Lipyate is tainted SRR P NEEENEN
T HHRA! H 5 [5d &Il
q HicsA 37t &l
3
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

-

Y o o ¢
AT - & T | OFH, THIHT ICEd , R, S (
AR, A W ) TOE: () A 9 T, 9 () f&F==ma -0

English translation:-
O Arjuna! Having no beginning and possessing no qualities (Gunas),
this Supreme Self, imperishable, though dwelling in the body, the

Brahman neither acts nor is tainted.

e o1 -

¥ O ! oFIE & | ot fRw 8 |, 7' Syl o, e |
Reod ST 3, g H 9 A $P A1 & SN A RS A fow aen
afes 3t & 2

HUS! WHIw -
¥ FAGA I | & W OIS 9 R SFes ol S’M d
AR R e TN Rud oAl @ ) Fd AR 9 FHRGM
T & A=

i Iha -
QAT 9 49 & o i
R & @ Fd A w09 ES AR
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

QI G ST TR A IqeEd |
TS SARYA: & a1 T A TS I 23 - 33 ||

T EIEACE English et St
Yatha as -
991 [SISREEALY SYTHHTI
o Sarvagatam all - pervading o o
HITdH, [SEERC2L| [SEERC2L|
N Saukshmyaat | due to its NN -
Aakaasham space
STRIRMH TRIRA TRIRA
Na not
A i Gl
~ ~ | Upalipyate is tainted ~ S ~ s
AT (53 & 54 &ld
o Sarvatra everywhere o o
~ AvasthitaH seated ~ ~ -~
SICILJGH d A 3THAA]
= Dehe in bOdy NS = =~
ae H qaHAH
Tathaa SO s -
a« EL k| ATTHTY
Aatmaa the Self A S asn
S{THT SH{IHT [AUT &1 <k | SATHT
HNOT a8 0N |
Na not
A | Gl
~___~ | Upalipyate is tainted N PNEERENEN
S[AHd [Hd Eldl & HiAA &ldl
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

AN

AT - A TAEH AEER Qe A SIS, dd @9 &)
JEARYA: AT 9 IqfSHId | 23 - 33 |l

English translation:-
As the all-pervading space is not tainted due to its subtlety, so the

Self seated in the body everywhere is not tainted.

fe<) 19T -
9 TR, a9 A R, GEH & % FROT fom A EiT § i
Al o AR @ a8 BT 3 ; 98 A & § w9 Rum onew, R

g9 % SN0, <€ & i 4 fuw & aar & o R i Rer |
it & & § |

YS! IR -
S T TR I G eI PR THN Foihd aid
T ANl I Y U SIS Wi Eld AR

i IiaE -
e A THR PHAS A Fos 574 |
TS WS & ST af « Hob o |l 23 - 33 |
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂT@ - {ildq - T

QY TRREA Th: e, SiRH. T T |
S o qW FceW, THREIG WRA | 23 - 3%

T g, SAR English =t Tt
Yathaa as I~ N
qq1 [ ESBSEES SATHHTIT
~ | Prakaashayati | illuminates / o 2 o N
SEIEIRIN illumines ARTRIA HUAT & SRTIRTA Xl
EkaH one
T T & T
Krutsnam the whole e . o
SEH, I qqu
N Lokam the world N .
AlhH &Ug <l dallSlasl
Imam this
T ™ 1
Ny RaviH sun ¢ )
qd: q q
< Kshetram field ~ = <
&=H, = <l dATAT
< Kshetree the Lord of the
2] field e & AT T STCH
—_— Tathaa SO S <
Krutsnam the whole e .
hcEH, il qqu
~ | Prakaashayati | illuminates / o N o N
EEIEIRIN illumines HRTIRI T & SRTIRI <Rl
GRIEERCIRHE|
A E
Bhaarata O Arjuna! ~ __ ¢ ~ __ ¢
Hd g 319 ! & ST !
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

-

I - & VRA ! qW Th: YA Y HooH SRH, TRRE , O
o FooH S THERE N 23 -39 |

English translation:-
As the one sun illuminates the whole world, so does the Lord of the
field (the Brahman) illuminate the whole field (body).

fe=l I -
2 R ! 9 TR % & g9 9 GHUl SEIUS SRR

<\

IOl THR T & ST, TEUl & F THIRM Al & I

Q

I TS FAT 2

YS! IR -
g I | AT Thel G T SIS THIR Rl A T
g WU AT T9 SN WU INNIST SRR Sl .

foa Iiae -
Tl (9 S G4 I I 54 |
T A Al G HYUl I I 23 - 3% |
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STl T I, g |
A TRicrIEH, 9 I fag: Arfed O T N 23 - 34 1

T EIEACE: English fart TS
NN . Kshetra- between the ~ N o ~ oS
HENERRIE KshetradnayoH | field and the & S & &= ST &A=

knower of the .
field geftes
Evam thus -
UH ELSRSEALY SIEBEALE
Antaram distinction RS -~
HedH, Ha <l Hg
Dnyana- by the eye of - i
T | ChakshuShaa knowledge / RIRISELEA SRS 1
wisdom
o Bhuuta being S ~
a = Prakruti- liberation from AN A ses
FRITHIEH, | Moksham matter FBId < TR & 5I$Ei| I Gl
Tk &l hl
Cha and -~
| a1 S|
N Y th ~ =
q ) ~ S S e g6y
o ViduH knOW ~ ~ e
Tdg;: dw 9 Jd & (dad:) AT
N Yaanti go - -
gl qd &ld & U e Ydld
~ Te they - N
d d HETHTSA d (HETHT )
Param to the Supreme <
q{H, Q{H s& QUATHT | 28 (QHS™
&l QAT
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂtlﬁ - {ildq - T

A - A T, T SR A () i, S
g, d WH e Il 23-31 1

English translation:-

They who with the eye of wisdom perceive thus the distinction
between the field (Kshetra) and the knower of the field
(Kshetradnya); and the liberation of beings from matter (Prakriti),

they go to the Supreme - the Brahman.

Tl AT -
TH TER, &9 I &5 (TN I AT a1 g I &) F g
H, T ST & FAGRA THA & GEL @ % &4 B, S oY T -

i U ad @ AFd §; I AEIHe , WH S - I Rl 9T
gd

AUST FTHI -
qUAT & 9 & Al B SNl SEdl 9 fod FAER ad
UIEl SUM T T8 S SUA d F QORI ST SidTd

==t aE -
TR T T & 8 WE &)
I - THA S A TR - 9 T I 23 - 3%
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂﬁg - {ildq - K|
ANFUMGHEA, FFREER TH TS
&R: P 79 8 | &R: P 7@ & ) &R @ qq Fq

Om that is real. Thus, in the Upanishad of the glorious Bhagwad Geeta, the
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of Yoga and the dialogue
between Shri Krishna and Arjuna this is the thirteenth discourse designated as
“The Yoga of the distinction between field and knower of field”.

AT ST TH AEIA AR

& G A WY W §F F e i |
I T TEUTET Wl Wl @ Sl AEH | ani
A S A T FHEAYERT @ SR G |

FANI R T fois R 8 qEe S e

TMer Gl wae (R o R TNER: |

qN @IH, TN gEgag fafq:gan |
W Gl FOAeRl IR "UNE fa IO SRR aE fom o et wE
FFOG TABT0 § Fdd IR . @& TN WEE, SiRw=n gewaead i
W WS AR . W1 FR AT FHSIAA ST A ?

-9t Tl =™

femia IR .-
e WSSl ARl foan W W AU |
Tedl &t B I Fe
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